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PinreHHst BUeHOI paju yHIBEpCUTETY
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Pexrop, ronosa BueHo1 paau
YHIBEPCUTETY, JJOKTOP FOPUIUIHHUX
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PO3POBHUKMU:

3aBimyBauka kadeapu, JOKTOPKA MeAarorigyHuX
HayK, JOICHTKA

5 motoro 2024 poky
Crapiua BuKIaiauka KadeIpu MOBO3HABCTBA

5 motoro 2024 poky

CXBAJIEHO

Pimenns kadeapu MOBO3HABCTBA
5 mororo 2024 poky, mpotokois Ne 7.

3aBimyBauka Kadeapu, JOKTOpKa IeIaroridyHuX

HayK, TOLEHTKa
5 motoro 2024 poky

JlekaH FopuANYHOTO (haKyIbTETy, KaHAUIAT
IOPUINYHUX HAYK, JOIEHT
_ motoro 2024 poky

MOTOKEHO

Pimennst MeToIMyHOT pay YHIBEPCUTETY

moToro 2024 poky, nporokosn Ne

[Tepmra mpopekTopka, ToJIoBa METOJMYHOT pau
YHIBEPCUTETY, KaHIUJATKa HaYK 3 Iep>KaBHOTO
yIpaBIIiHHSA, TOLIEHTKA

motoro 2024 poky

O6mnikoBwuit oocsr 0,52 ym.ap.apk.

Oxera HAT'OPHA

Oxera 'YMEHUYVYK

Oxsra HAT'OPHA

Bikrop 3AXAPUYK

Ipnna KOBTYH
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1. Onuc HaBYAJILHOI AUCIHUILIIHA

udp i Ha3Ba ramxysi 3HaHb
Koo i nazsea cneyianvnocmi
HasBa crertiamizarnii

Hazsa gucrumniinu

Tun qucuuIuTiHN

Kon aucrumiinm

OcBiTHil piBeHb, Ha TKOMY
BHUBYAETHCS TUCIUTUTIHA
Cry1miHp BUIIOI OCBITH, 110
3100yBaETHCS

Kypc / pix HaBuaHHs

1) nenna gopma HaBUAHHS
2) 3a04Ha (hopmMa HaBYAHHS
Cemectp

1) nenna ¢hopma HaBYaHHS
2) 3aouHa (popma HaBYAHHS
OO0Ocsr BUBYEHHS QUCLUILTIHU:

1) 3aranpamii o0csr (kpeauris €EKTC /

T'OJIUH)

2) nenna Gpopma HaBUAHHS:
ayJIUTOPHI 3aHATTS (TOJIUH)

% Bix 3araspHOTO 00CSTY
TeK1iHHI 3aHATTA (TOAMH)

% Bi1 00CATY ayTUTOPHUX TOJIUH
MPAKTUYHI 3aHATTA (TOAMH)

% Bi1 00CATY ayTUTOPHUX TOJIUH
camocTiiiHa poboTa (ToIuH)

% B1] 3araJbHOrO 00CATY
THXKHEBUX TOJIUH:

ayJTMTOPHUX 3aHSIThH

caMocCTiiHOT poOoTH

3) 3aouHa opmMa HaBUAHHS:
ayJUTOPHI 3aHATTS (TOJIMH)

% B1] 3araJIbHOTO 00CATY
TEK1iHHI 3aHATTA (TOAMH)

% B11 00CATY ay IUTOPHUX T'OJUH
CeMIHapChKi 3aHATTS (TOIMH)

% Bi1 00CATY ayTUTOPHUX TOJIUH
camocTiiiHa po6oTa (TouH)

% B1] 3arajlbHOTO 00CATY
THXKHEBUX TOJIUH:

ayJIMTOPHUX 3aHSIThH

caMocCTiifHOT poOoTH

dopma ceMecTpoBOT0 KOHTPOITIO
neHHa popma HaBUaAHHS:

3ao4yHa (hopMa HaBYAHHS:

Micre IUCHUILTIHA B JIOTIYHIA CXEMI:

1) momepeaH1 AUCIMUTILTIHH

2) cymyTH1 AUCIUILUTIHA

08 IIpaBo

081 IIpaBo

HE nependayeHo

IOpunnuna iHo3emHa MoBa (AHTITIChKA
MOBaQ)

000B's13K0Ba

0.081.M.1

JIpyTUil

MaricTp

1’ ATHI
NPT, IpyTUil

NepUINI, IpyTUil
NEepIINA, IPYTHIA, TPETii

4 /120

40
33

40
33
80
67

2
5

20
17

20
17
83
87

1
3

3aITK
3aITIK

OJI311 1.1.8. [no3emHua MoBa (3a nipodeciiHum
cnpsiMmyBaHHsIM )( AHTJTiicChKa MOBa)



3) HacTymH1 JUCITUTUTIHA - -
14. MoBa BUBYEHHS AUCUMUILIIHU —  aHnINACcBKa

2. 3anjiaHOBaHi pe3yJbTaTH HABYAHHS

3araabHi komnereHTHOCTI (3K)
IIporpamni 3K05. 3marHiCTh CHIIKYBAaTHUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO y mpodeciiiuiii
KOMIIETEHTHOCTI, fiki | cdepi AK YCHO, TaK 1 MHCbMOBO.
3100yBaOTHCS MiJX Yac CneniaabHi (¢paxoBi, npenmerni) komnereHTHOCTI (CK)
BuBYeHHsI HaBYaabHOi |CK13. 3natHicTe moHOcHUTH 110 daxiBiiB 1 HedaxiBiiB y chepi mpaBa
AUCHUILTIHH iHpopMariro, i7ei, 3MiCT mpobIeM Ta XapakTep ONTUMAIBHUX PillICHb
3 HaJIS)KHOIO apTryMEHTALI€IO.

IIporpamui pesyabratu |PH5. BibHO cniiyikyBaTHCS PaBHUYOIO iHO3EMHOIO MOBOIO (OHI€I0 3
HABYAHHS odimiitnux MmoB Pagu €Bponu) ycHO 1 TUCBMOBO

Iicna 3aeepuienns 6usueHHa OUCUUNIIHU
3000y6au NOGUHEH NPOOEMOHCMPYBaAmMU MAKI pe3yibmamu HAGYUAHHA:

1. 3nanna
(30amuicmo 3anam ’smogyeamu abo 8iomeoprosamu Gaxmu (mepminu, KOHKpemHi ghaxmu,
Memoou i npoyedypu, OCHOBHI NOHSAMMISL, NPABULA I NPUHYUNU, YILICHI meopii moujo)

1.1) | o0coOJMBOCTI BUKOPHCTAHHS JIEKCHMYHUX, IPAMATUYHUX Ta CHHTAKCHYHUX CTPYKTYp Y
HAYKOBO-aKaJIeMIYHUX AUCKYpCax;

1.2) | OCHOBHI HOPMH JIIJIOBOTO MOBJICHHEBOT'O €THKETY;

1.3) | mnpaBuia Mi>KOCOOUCTICHOI Ta MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKallii y cepi OCBITH i HAYKH;

1.4) | ocobauBOCTI poOOTH 3 JIJIOBOK KOPECIIOH ICHITIEIO;

1.5) | npasuia opopMICHHS PI3HUX BB JOKYMEHTIB;

1.6) | BUMOTM MDKHAPOAHUX CTAHAAPTIB 1I0M0 OGOPMIICHHS HAayKOBHX MyOJiKaliil pisHHUX
KaHPIB;

1.7) | mepeknang MarepialliB ROPHIMYHOTO CHPSIMYBAHHS i3 BUKOPHUCTaHHSIM CIOBHHKA Ta 0e3
CIIOBHHUKA SIK Ha PIAHY MOBY, TaK 1 Ha IHO3€MHY MOBY.

1.8) | cTumuii Ta )xaHpH YCHOI Ta MMChMOBOI KOMYHIKAIIi1 y akaJeMiuHiil Ta $haxoBiii chepax;

1.9) | 0co0IMBOCTI 3aCTOCYBaHHS MyJIbTUMEIIHHUX 3aCO0IB /ISl CTBOPCHHSI 1 MOMIHPEHHS
KOMYHIKaTUBHUX MIPOIYKTIB y (paxoBiil Ta akaaeMiuHii cepax

2. Pozyminnsa
(30amuicmv po3ymimu ma iHmepnpemyeamu GUeYeHe, YMiHHA NOACHUMU pakxmu, npasuid,
NPUHYUNU, NEPemeopro8amu Cl08eCHULl Mamepian y, Hanpukiao, MamemMamudHi 6Upasu;
NPOCHO3Y8aAMU MAUOYMHI HACTIOKU HA OCHOBI OMPUMAHUX 3HAHD)

2.1) 3HAUEHHS JIEKCUYHUX OJUHUIID,

2.2) | pebepyBaHHS Ta AaHOTYBaHHS CYCHUIbHO-TIONITHYHUX Ta HOPUIUYHUX TEKCTIB
1HO3E€MHOIO MOBOIO;

2.3) noOy/10Ba A1aJIOTIYHOTO BUCJIOBJIEHHS HA OJIHY 13 3alPONIOHOBAHUX PO3MOBHHUX TEM;

24) n06y)1013a MOHOJIOTIYHOT'O BHUCJIOBJICHHS HA OIHY 3 3aIIPOIMOHOBAHUX PO3MOBHUX TCM,

2.5) | 00roBopeHHsI pHHKY ITPABOBHX MOCIYT B YKpaiHi Ta 32 KOPJIOHOM.

3. 3acmocysanns 3nans
(30ammuicmv UKOPUCIMOBY8AMU BUBYEHULL MAMeEPIAL  HOBUX CUMYAYIAX (HANPUKIAO,
sacmocyseamu ioei ma Konyenyii 0Jisi p036 S3aHHS KOHKPEMHUX 3a0a4)

3.1) | uwmTaHHA 1 pO3YMIHHS aBTCHTHYHOI HAyKOBOi, HAyKOBO-TIOMYyJISIpHOI, (axoBoi
JiTepaTypu;

3.2) | mepekisiaj 3 iHO3EMHOI MOBH Ha PiJIHY 1 HABIAKHM TEKCTIiB 32 BIINOBIJHOIO TEMAaTHKOIO;

3.3) | ycHa KOMyHIKallis iHO3EMHOIO MOBOIO B OCBIiTHIH, HayKoBiii Ta (axoBiii cdepax B
MeXax JIEKCHYHOTO MIHIMYMYy Ta TEMaTHKH, NepeadayeHux poOou0r0 HaBYAIHHOIO
IPOTPaMoIo;
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3.4) | mnHchMOBa KOMYHIKAIIisS, a caMe — aKaJIeMivHi ece, OTJIS] TPOYUTAHOI JIITepaTypH, TE3U
JIOTIOB1IeH 1711 HAYKOBO1 KOH(DepeHIii;

3.5) | miaroroBka JOMOBIJACH Ta Mpe3eHTalil 3 MUTaHb MPOPECIHHUX THTEPECIB 1HO3EMHOIO
MOBOIO (YCHO Ta MMHCHMOBO);

3.6) | yxkmamanHs Ta 0oOpMIICHHS HEOOX1THOI JIOKYMEHTaIlii iHO3eMHOI MOBOIO;

3.7) | 3HaXOKEHHS A0AAaTKOBOI iH(OpMAIlii, BAKOPHCTOBYIOYH aHTJIOMOBHI JKEpeEa.

4. Ananiz
(30amuicmub po3dousamu iHghopmayito Ha KOMNOHEHMU, PO3YMIMU iX 83AEMO38 I3KU Ma
Op2aHi3ayitiny cmpyKmypy, 6auumu ROMUIKU Ut 02PIXU 8 102iYi MIDKY8AHb, PIZHULIO MIJC
Gaxkmamu [ HACAIOKAMU, OYIHIOBAMU ZHAYUMICIb OAHUX)

4.1) aHaTI3yBaTH OCOOJIMBOCTI JOTOBIPHOTO MpaBa, MI>KHAPOIHOTO MPaBa, MOPIBHAILHOTO
paBa Toulo;

4.2) | mopiBHIOBATH HAaBYAJbHI IJIAHU Ta KYPCH IOPUINYHUX (aKyIbTCTIB 3aK/Ia/(iB BUILOT
ocBitu Ykpainu, BennkoOpuranii, CIIIA Ta aHTTIOMOBHHX KpaiH,;

4.3) |  1ocCnmiKyBaTH 3100yTKH Ta MEPCHCKTUBHU JOTOBIPHOTO MpaBa Ta MOPiBHAIBHOTO MpaBa
€G,

4.4) | poOWUTH BHCHOBOK IIPO POJIb Ta 3HAYCHHS apOITpaKky Ta Meaiallii B yMOBaX ChOTrOJIECHHS.

5. Cunmes
(30amHicms NOEOHY8AMU YACMUHU PA30OM, W0D 00epicamu yise 3 HOBOK CUCMEMHOO
s1acmugicmio)

5.1) | aprymenTyBaTH BHOip MaiilOyTHBO1 mpodecii;

5.2) | onepyBaTH IOPUIMIHOK TEPMIHOJIOTIEND;

5.3) | mosiCHIOBAaTH OCOOJIMBOCTI Pi3HUX BHUJIIB IIPABa,;

5.4) | BUKOpHCTOBYBATH Pi3HI MOBHi 3aC00H B IpOIIeCi peatizailii albTepHATUBHOTO
BUPIIICHHS CIIOPIB.

6. Ouinroeanns
(30amuicmo OYiHIO8AMU BANCIUBICIbL Mamepiany OJisi KOHKpemHoi yini)

6.1) | peiftuHryBatu HaifycmimHin Maricrepchbki Kypeu B YKpaiHi Ta 32 KOPJOHOM;

6.2) | mopiBHIOBATH PiBEHb 3HAHD BUITYCKHHKIB FOPHINYHHUX (DaKyJIbTETIB YHIBEPCUTETIB
VYkpainu, Benuko6puranii, CILIA Ta aHIIIOMOBHHUX KpaiH,

6.3) | OIIHIOBATH JisUTbHICTh MIXKHAPOJIHUX OpraHi3ailiil.

7. Cmeopenns (meopuicmyp)
(30amuicms 00 CMBOPEHHsL HOBO20 KYIbMYPHO20 NPOOYKMY, MEOPHOCMI 8 YMOBAX
bazamosumipHocmi ma aibmepHamueHOCmi Cy4acHoi Kyiomypu)

7.1) | mucatu ece 3 MPONOHOBAHMUX CUTYAIIiM;

7.2) | OyayBaTH IJIaHU JOMOBIICH;

7.3) | ykiagatu MiHi riiocapii 10 BU3HAYCHUX TEM.

3. IIporpama HaBYAJIBLHOI JUCHHILIIHH
Tema 1. A Career in Law / FOpuauuna npodecis

A career in law. Legal education. / FOpuamuna npodecis. [IpaBoa ocBiTa.
Course descriptions. / Omuc KypciB HaBYaHHSL.
The Study of Law in the UK, USA and Ukraine. / Busuenns npasa B CIIIA, CnomydeHoMy
KopomiscTBi Ta YkpaiHi.
Graduate recruitment program. / I[Iporpama Habopy BUITYCKHHKIB.
Legal Professions. / | [IpaBoBi mpodecii.
Short email. / KopoTkwuii enekTpoHHHMIA JIUCT.
Presentation. / TIpe3enTaris.
Yactuau moBHu. MopdosoriyHa xapakrepuctuka. CHHTaKCHMYHA Xapakrepuctuka. Kimacudikaris.
JlekcuuHmii xapakrep.
Nouns. Articles. Word Formation. / Imenauk. Aptukib. CIIOBOTBOPECHHSI.
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Adjective. Adverb. Comparisons. / I[Tpukmernuk. [IpucniBauk. CTymeHi MOpiBHIHHS.
Modal Verbs. / MonanbHi aieciosa.

Tema 2. Contract law / JlorosipHe npagBo
Contract law. / JTorosipae mpaBo.
Elements of contract. Contract formation. The Language of Contracts. / EnemeHTH KOHTpakTy.
®dopmyBaHHs KOHTPaKTy. JICKCHYHMIA BUKJIA]T YKIIQJIaHHS JIOTOBOPIB.
Remedies for breach of a contract. / 3acodou npaBoBOro 3axucTy MpH MOPYIICHHI J0T0OBOPY.
Contract clause. / YmoBa goroBopy.
Conditions and warranties. / YMoBu Ta rapasrii.
Email of advice. / YMoBu Ta rapanrii.
Tenses in the Active Form (Present, Past, Future Forms). / Yacu akTuBHOrO CcTaHy (TenepiHi,
MHUHYJI1 Ta MaiiOyTHI YacoBi GOpMH).

Tema 3. Litigation and Arbitration / CynoBuii po3risa Ta apoiTpak.
Litigation and arbitration. / CynoBuii po3risia Ta apOiTpax.
Avoiding litigation. / YHUKHEHHS CYI0BHX PO3TJISIIB.
Cost of litigation. / Burpatu Ha cy1oBuii po3rJisi.
Cost of arbitration. / Butparu Ha apGiTpak.
Avrbitration seats. / ApGiTpaxkHi micisl.
An arbitrator’s qualifications. / Ksamidikariii apoitpa.
Letter before action. / Jlucr, sikuii mepenye Cy10BOMY PO3TIISILY.
Responding to a letter before action. / JIuct-BiamnoBias Ha Cy0BHIA PO3TJISI.
Tenses in the Passive Form (Present, Past, Future Forms). / Uacu nmacuBHOIrO CTaHy (TemepiliHi,
MHUHYJI Ta MaiOyTHI yacoBi opMu).

Tema 4. Company law / KopnopaTuBHe npaso.
Company law. The importance in the study of company law of foundation course legal knowledge
and skills. / KopriopariBae mpaBo. BaxIMBIiCTh OCHOBOIIOJIOXKHOTO KYPCY IOPUINYHHUX 3HAHB i
HABUYOK NPU BUBYEHHI KOPIIOPATUBHOTO MIPaBa.
The scope of ‘company law’. / Cepa 3acTocyBaHHs HOHSTTSI «KOPIOPATUBHE TIPABOY.
Basic principles of company law. / OcHOBHI IpUHIIUIH KOPIIOPATHBHOTO MpaBa.
The sources of company law. / [[)xepena KOpnopaTHBHOTO IpaBa.
Types and functions of companies. / Buau i ¢pyHKIii KOMIaHii.
The relationship between core company law, insolvency law, securities regulation and corporate
governance. / B3aeMo3B's130Kk Mi>k OCHOBHUM 3aKOHOJIAaBCTBOM IIPO KOMIIaHii, 3aKOHOIAaBCTBOM TIPO
HEIJIaTOCIPOMOXKHICTh, PETYJIIOBaHHSAM LIIHHUX MarepiB Ta KOPIOPATUBHUM YIIPABIIHHSM.
The historical development of the registered company and its statutory framework. / Icropuunmnii
PO3BHUTOK 3apeecTpOBaHOI KOMMaHii Ta i craTyTHa 6a3a.
The influence of the European Union on UK company law. / B €Bporneiicbkoro Coro3y Ha
KOpITOpaTHBHE 3aKOHOAaBCTBO BennkoOpuTanii.
The rationale behind the Companies Act 2006 and subsequent developments. / OGrpyHTyBaHHS
3aKkoHy Mpo MOpYIIEHHS NpaBa komnadiii Bix 2006 poky Ta HoJanbIInii pO3BUTOK MOJIH.
Sequence of Tenses. / IIpaBuiia y3roJkeHHs Jacis.
Indirect Speech. The Sequence of Tenses in the Indirect Speech. Indirect Commands. Indirect
Questions. / Henpsima MoBa. Y3ro/pkeHICTh 4acoBUX (GopM y HenpsiMiii MoBi. Hempsimi komauiu.
Henpsmi 3anuTanHs.

Tema 5. International law. / MixHapoaHe nmpaso.
System of International law. / Cuctema mMi>xkHapOIHOTO Mpaga.
The first rules and treaties of international law. / [lepuri Hopm# i TOrOBOpY MIXKHAPOIHOTO TIPaBa.



Main sources of international law. / OcHoBHI mKepena MiXKHApOIHOTO MpaBa.
Aspects of international law. / AcniekTu Mi>kHapOJHOTO ITpaBa.
The UNO and its role in the present days. / OOH Ta 1i 3Hau€HHS B HAIII JHi.

International Court of Justice. / Mixxnapoauuii cyx OOH.
European Union: Institutional System. / €Bporneiicbkuii cor03: ccTeMa IHCTUTYIIIH.

European Union Law. Developments in EU law. / [IpaBo €Bpomneiicbkoro coro3y. 3MiHN y

MIPaBOBil cUCcTeMi €BPOMEHCHKOTO COI03Y.
US patent laws. / 3akonu mpo natentu B CLIA.
Microsoft v. AT & T. / Cnpasa komnasnii Microsof mporu kommnanii AT & T.

Multiple jurisdictions. / Pi3HOMaHITHICTb IOPUCAMKILIH.
Conditional Mood, Suppositional Mood, Imperative Mood. / Cnocobu gieciosa. IlpaBmia

YTBOPEHHS Ta BXKUBaHHSL.
Conditionals. Wishes. / YMoBHi peucHHsI Ta X BXKHMBaHHS.

Tema 6. Comparative law / IlopiBusiibHe MIpaBo.

Comparative law. / [TopiBHsIbHE TIPaBO.
Historical development of comparative law. / Ictopuunuii po3BUTOK MOPiBHSILHOIO IpaBa.

Methodological considerations in contemporary comparative law. / Metomosioridai MipKyBaHHS

CYy4YacHOTO MOPiBHSIBHOTO MPaBa.
Microcomparison. Macrocomparison. / MikpomnopiBHsiHHsI. MaKpOIopiBHSIHHSI.

Classification of families of law. / Knacudikariist cimeii npaga.
Purposes of comparative law. / L{ii mopiBHsUTBHOTO IIpaBa.

Aid to national law. / Jlortomora paitioHaIbHOMY 3aKOHOIaBCTBY.
Legal translation. Explaining, comparing and contrasting. / FOpuanunuii nepexnan. IloscHeHHs,

NOPIBHSHHS, IPOTUCTABIICHHS.
Infinitive. OO’exTHuit iH}iHITHBHUN KOMIUIeKC. Cy0’€KTHHH  iHQIHITUBHHIA  KOMILUIEKC.

[TpuiiMmeHHUKOBUH 1H(IHITUBHUI KOMIUIEKC.
Participle.  Present Participle and Past Participle. YTBopenus mienpukmerHukiB. Dopmu

TIEMPUKMETHHUKIB. 3HAYCHHS Ta BXKUBAHHS JIEMPUKMETHUKIB. OO’€KTHUHN NiI€MPUKMETHUKOBHMA
koMiuiekc. CyO’eKTHUN NIENPUKMETHUKOBHM KOMIUIEKC. HesamexHuil mi€enpuKMETHUKOBHUI

KOMILJIEKC.
Gerund. J[liecnmiBHi BIACTHBOCTI TepyHis. IMEHHHMKOBI BIacTHBOCTI repyHiis. Komruiekcu 3

repysaieM. [lepexnan repyHaist yKpaiHChKOIO MOBOIO.
4. CTpyKTYpa BUBYEHHS HABYAJIbHOI 1N CHUILTIHA

4.1. Temamuunuil na1an HAGUAIbHOL OUCUUNIIHU

KinekicTs rogua
Jlenna dbopma HaBUaHHS 3aouna opMa HaBUYAHHS
Ne y TOMY YHCi y TOMY YHCII
Te- Haza temu o . . . e .
o = ) o ) o = o & )
sl =5 8 2| © S| CE 8| & ©
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12| 13 | 14
1. A Career in Law / . 14 B 4 3 3 10 17 3 5 3 3 15
Opuanuna npodecis
2. Contrapt law / 18 B 8 3 3 10 20 3 4 3 3 16
JoroBipHe npaBo
3. Litigation and arbitration /
CymoBuii po3risiz Ta 28 — 8 — — 20 22 — 4 — — 18
apOiTpax




4. Company law /

3aKOHOJAaBCTBO MPO 16 - 6 - - 10 22 - 4 — — 18
HEPYXOMICTh
5. International law / 16 B 6 B B 10 | 22 B 4 | | 18

Mi>kHapoOaHE MPaBo

6. | Comparative law / o8 | _ 8 _ _ 20 | 17 | - 2 - | = | 15
ITopiBHsUIBHE IPAaBO

Bceroro rogun: 120 - 40 - - 80 120 - 20 - - 100

4.2. AyoumopHi 3anammsn
4.2.1. AynuTtopHi 3aHATTS (IPAKTUYHI 3aHATTS) MPOBOAATHCS 3T1THO 3 TEMAMHU Ta 00CSATOM
TOJIVH, Iiepe10aueHNX TEMaTUYHUM IJIaHOM.
4.2.2. Ilnanu NpakTHYHUX 3aHATH 3 Mepea0adyeHUX TEMATUYHMM IUIAHOM TeM, 3acOo0H
IOTOYHOT'O KOHTPOJIO 3HaHb T4 METOANYHI PEKOMEHAALIT [l NIATOTOBKY /10 3aHATh BU3HAYAIOThCSA
B HABYAIBHO-METOJUYHUX MaTepiaiax 3 JUCIUILTIHH.

4.3. Camocmiiina poo6oma cmyoenmie

4.3.1. CamocriiiHa poboTa CTyIEHTIB JAE€HHOI (OpMH HaBYaHHS BKIIIOYAE 3aBJAaHHA 10
KOHO1 TEMU.

4.3.2. CamocTiiiHa poboTa CTYJEHTIB 3a04HO1 (hOpMU HABUaHHS NependaueHa HaBYAIbHUM
TUTAHOM Y (DOpMi BHKOHAHHS JOMAITHHOI KOHTPOJBHOI POOOTH.

4.3.3. 3aBmaHHs ISl CAMOCTIMHOI pOOOTH CTYJIEHTIB Ta METOIWYHI peKoMeHnalii a0 ix
BUKOHAHHS BU3HAYAIOTHCS B HABYAJILHO-METOAMYHUX MaTepiasiaX 3 JUCIUTUTIHH.

4.3.4. BukoHaHHS 1HAMBIAyaTbHUX 3aBJIaHb BCIMa CTYJIEHTAMHU HE € 000B’S3KOBUM 1 MOXKE
3IHCHIOBATHCS OKPEMHUMH CTYJICHTaMH 3 BJIACHOI iHII[IaTHBH a00 3a MPOMO3HIII€I0 BUKIIa[a4a.

4.3.5. BuxoHaHHA I1HIUBIAyaTbHUX 3aBAaHb CTYACHTaMU 3a049HOi (OpPMHM HaBUaHHS
nepeadaueHo HaBYaIbHUM IIJIAHOM Y (pOpMi JOMAIIHbOI KOHTPOJIBHOI POOOTH.

4.3.6. Temartuka 1HAMBIAyalbHUX 3aBJaHb Ta METOAMYHI PEKOMEHJAIlli JO iX BUKOHAHHS
BU3HAYAIOTHCS B HABYAILHO-METOAMYHUX MaTepiajiax 3 JUCIUTUTIHH.

4.3.7. InauBiayanbHi 3aBIaHHS BUKOHYIOTBCS B MEXaX 4acy, BU3HAUEHOTO JJIsi CAMOCTIHHO1
poOOTH CTYJIEHTIB, Ta OLIHIOIOTHCS YACTMHOIO BU3HAYEHHUX B PO3AUIL 6 IIi€l mporpaMu KijgbKOCTI
6aiiB, BUJIICHUX JUI CAMOCTIHHOT poOoTH.

5. Meroau HaBYaHHA Ta KOHTPOJIIO
Ha npakTiHaHuX 3aHATTSIX 3aCTOCOBYIOTBCS:
- TUCKYClifHE 0OrOBOPEHHS MPOOIEMHUX TUTAHB;
- BUPIIICHHS CUTYaIITHUX 3aB/aHb;
- BUKOHAHHS JIEKCUKO-TPAMaTUYHUX BIIPAB;
- oOpMJICHHS PI13HUX BUAIB A1IOBOI KOPECTIOHEHIII].
[ToTo4YHMIT KOHTPOJB 3HAHB CTYJCHTIB 3 HABYATHHOI TUCIIUILIIHUA TPOBOAUTHCA y PopMax:
1) ycHe onuTyBaHHS Ha MPAKTHYHKUX 3aHATTAX;
2) BUKOHAHHS MOTOYHUX KOHTPOJIBHUX POOIT Y POpMi TeCTyBaHHS;
3) ckilalaHHa OKPEMHUX BU/IIB JIIJTOBOT KOPECTIOH IEHIIIT,
4) miaroToBKa Mpe3eHTalllil 3 MPOMTOHOBAHUX CHUTYAIIii;
5) HamMCaHHA ece Ta TBOPIB-PO3AYMIB.
[TizcyMKOBHI CEMECTpOBHI KOHTPOJb NMPOBOAMUTHCS y (OPMi YCHO-IIMCHBMOBOTO 3Ky
(menHa i 3a0uHa (HOPMU HABYAHHS) 3 BUKOPUCTAHHSIM TECTOBUX TEXHOJIOT1H.
CTpyKTypa 3aJ1iKOBOTO O1JIETy CKIIAAcThCs 3 TAKUX 3aBJIaHb:
1) BUKOHAHHS JIEKCHKO-TPAMAaTHYHOTO TECTY; 2) YHTAHHS TEKCTYy Ta YCHE OOroBOpEeHHS; 3)
YCHE BUCIIOBJICHHS 3 TEMHU.




6. Cxema HapaxyBaHH# 0ajiB
6.1. HapaxyBaHHst OatiB CTyJIl€eHTaM 3 HaBYAJIbHOI AUCIUIIIIHYU 311HCHIOETHCS BIIIOBITHO 10
TaKOI CXEMU:

BuBuenns
HaBYaJILHOI JUCLMILIIHA

| 100 6ams |
OuHa (1eHHa, BeUipHs) 3aouHa (aucTaHLiiiHa) hopma
(opma HaBYaHHS HABYAHHS
50 GaniB — 30 OaniB —
3a pe3ysbTaTaMy HaBYaHHs IiJ 3a pe3yJIbTaTaMy HaBYaHHS I
4ac MPaKTHYHUX 3aHATh Yac NPaKTHYHHX 3aHSITh
20 GaiB — 40 GaiB —
3a pe3yNbTaTaMi CaMOCTiHHOT 3a pe3yJbTaTaMy CaMOCTIiiHOT
poboTu poboTu
30 GamiB —
3a pe3yJbTaTaMy CKJIaJIaHHs
CEMECTPOBOT'O KOHTPOJIIO

+

| JlonaTkoBi 6anu

6.2. OOcar 6aniB, 3100yTUX CTYAEHTOM IiJ 4Yac MPAKTUYHUX 3aHATh, OOYHCIIOETHCSA 3a CYMOIO
6amiB, 3100yTHX MiJ] Yac KOXKHOT'O 13 3aHSATh, MepeJ0aYeHNX HaBYAJIbHUM IUIAHOM, 1 BU3HAYAE€THCS
3rigHO 3 JojnatkoM 3 1o IlonojkeHHA Mpo opraHi3alilo OCBITHBOTO IMpOLECy B XMEIbHUIBKOMY
YHIBEpCHUTETI YIIPaBIiHHs Ta Ipasa.

7. PexomeHnaoBaHi Jikepesia

7.1. Ocnoeni 0scepena
1. | ApssnaueBa H. 1. [linoBa anrmidicbka MoBa: HaB4anbHH mociOHMk / H. 1. ApssHiesa. —
XMenbHUIIBKUI YHIBEPCUTET YIpaBiiHHS Ta npasa, 2010. — 224 c.
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Cimonok. — X.: [Ipaso, 2015. — C.648.
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